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A gorog katholikus
egyhaz
és a magyar liturgia.

A szerencsétlen, eldtkozott, koldus-
botra juttstott, féldrengéssel, véderd-
torvényjavaslattal, trafikdrak felemelésé-
vel megvert, szdz sebb6l vérz6 magyar
nemzet bajai kdzt nem utolsé az'a meg-
alazds, mely a magyar gbrog katholikus
egyhézat s vele az egész magyar nem-
zetet oly silirli egymadsutdnban éri.

A gorog katholikus magyarok, ezek
a mi édes véreink régota agitdlnak
amellett, hogy istenitiszteletitket kizaré-
lag magyar nyelven tarthassédk, illetéleg
mivelhogy mdr igy tartjdk, ez a tény-
kedésiik szentesittessék. Széval magyar
liturgidra vagynak, ezért esedeznek. Azt
akarjdk, hogy ne kelljen rettegnidk, ha
magyar sz6 csendiil a templomaikban,
re kelljen félve gondolkodniok arrs,
hogy egyszer csak beliltjidk az & ko-
nyorgé €s hédlaadé6 magyar szavukat,
habdr a nagy Istenhez, a mindenek
urdhoz intézik is azt; azt akarjék, hogy
ismerjék el végre az & egyhdzukban is
a magysr nyelv jogat legfelsébb helyen
szentesitelt liturgia alakjaban.

Van-e, lehet-e ennél természetesebb
és jogosabb kivansdguk g. kath. vallisu
magyar testvéreinknek ?

Nincs, nem is lehet. De azért ki-

Hazastarsak.

I ta: Albu Nevis

Irtézatos csend volt; a kis, megszeppent
lany csak 4dllt a gazddja el6tt és negn' #ert
sz6lni. Biborszinii volt az arca, a két kis fiile
egett, mint két izzovords, kagyloalaku fantasz-
tikus villanylampécska. Szinte keresztill lehe-
tett rajtu klatni, amint forron meghuzodtak a
sargas haj alatt. A kis ledany a gazdafara se
nézett, lehargasztotta a fejét és sokszor belé-
harapott a friss, husos ajkaba; mintha 6 maga
lenne a biinds, mintha 6t érné majd valami
kegyelen biintetés. Ugy szepegett, ugy huzo-
dozott.

A ferfi végre is megunta a dolgot, még
a fefén volt a kalap, a kezében a bot; ugy,
ahogy varatlanul, kordbban a rendesnél, haza-
jott a hivatalbol. Siirgette af lednyt.

— No, efleljen Berta, maga bizonyosan
tudja, hol a efleségem. Hova szokott ilyenkor
menni?

— En nem...

— Ne mondja, kérem, hogy nem tudja,
maga mindent tud, ami a hdznal torténik. Es
bizonyos, hogy az asszonya nem ment ma el
el0szor ebben az idétajban, a mikora gyere-
kek az iskoldban vannak, én meg a hivatalban
gornyedek. Egészen bizonyos, hogy minden nap
elmegy !

- Nem, nem mindennap.

— Hat akkor minden madsnapon, vagy eset-

leg haromszor eg yhéten.
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vansaguk teljesitésétl ma taldn tavo-
labb 4llanak, mint valaha.

Szabb Jen, ez az agilis f6rend is-
mételten megkisérlette a férendihdzban
elébbre vinni a gorég katholikus ma-
gyarok igaz lgyét, de rosszkor tette:
hiszen Zichy Janos a kultuszminiszter.

Ez a népparitél fogantatott keresz-
tes vitéz a Szabé Jené klasssszikus
szépségli és erejii beszédére az &t jel-
lemz8 konoksaggal megint csak azt
mondta, hogy 6 nem ldt semmi vesze-
delmet abban, ha a gordg katholikus
magyarok istenitisztelete 6-szlav nyelven
torténik.

Hidba mutatta ki Szabé Jend, hogy
az, ha részben elavult is, de él6 nyelv,
nem olyan, mint a r. katholikus egy-
hazban a latin, tehat mint ilyen, igenis
kéros hatédssal van a hivéknek ugy hit-
beli, mint nemzet1 érzliletére ; hidba bi-
zonyitotta be, hogy az 1648-iki egyhézi
uniéban a szlav nyelv haszndlata nem
ett kikOtve, csak a ritus, amely ritus-
nak pedig kbztudomis szerint évezredes
jogszokdsa az, hogy hivei sajat €16 vagy
avu't nyelviiket hasznalhatjik,

De hét ugyan ki is varhatna hata-
rozott, egyenes és a magyarsdg érde-
keit elébtrevivs feliépést attél a férfiu-
tol, ski egyik kezével csokot hint a

rémei pépa papucsa felé, a madsikkal a’
rakoncatlan, annyi szent csinyt elkéves
tett Barkéczy fejét simogatjn’ s akinek

— Nem...

—— Hat kétszer vagy egyszer, hiszen ez !

egészen minde gy,de ebben az ordban, pont
ilyenkor!... Es amikorro én hazajovok, mér
pongyoléban vér, Osszeilriti az ozsonnakavem
és elpanaszolja, hogy a sok hdzidologtol fa-
radt. Hat mondja meg, Berta...

A kis, pihegé bonne, rovid ruhdcskaja alatt,
a sikos parketten, zavartan csusztatta ide-oda
a labat.

— No, mondja...

Ebben a percben kinyilott az ajt6, egy cso-
mé  finom, edeés rozsaillat' todult be és nyo-
maban jott perzsa kabatkajdban, strucctollasan
selyemszoknydsan, égve és pirultant’ az'-asszony.

Az ura lattdan nem is ijedt meg, csak épp
egy tapodtat megallt:

— Hény ora? — kérdezte drtatlanul.

Senki se felet, a kis lany ijedtében nemr
jutott szohoz, a feérfi mogorvan nézett félre.'

— Kérlek — mondta aztian fojtottan —
ebben a percban nagyon mellékes az, hogy hény
ora van, valamint az is, hogy miért jotterm
ilyen kordn haza. Sokkal fontosabb dolgrél sze-
retnék beszélni, ha befaradnal velem az ebéd-
16be.

Az asszony megrettent egy kicsit, de csak
alig észrevehetéen, azutdn benyitott az ebé'dl()'aj—
ton, a kiiszobrél még visszanézett a lednyra,

valami gyanakvo, gonosz, gyilkos nézéssel, az- ;

tan bezarult mogottik az ajto.
— Most
odaadnam a lelkiiidvosségemet, ha megtud-

|
gondolta izgatottan a bonne

az dsszes energiaja az ellenzékkel] tartd
dllami néptaniték (ldozésében me-
il ki.

Majd ez fog a rémai pdpéndl koz-
ben jarni, majd ez veti latba a magyar
dllam tekintélyét a szentszék el6tt! Hi-
szen maga megmondta, hogy magyar
plispokség feldllitdisdba sem mehet bele
a liturgia rendezése elGtt.

Nos a liturgia neki ugyis j6, ahogy
most van. O tehdt a magyar liturgiat
stirgetni nem fogja, ennélfogva magyar
piispokséget sem akar.

Ne is igyekezzék a gor. kath. egy-
hiz ettdl a kormdnyt6él jéindulatot
nyerni a maga szaméra : hiszen magyar
igyr6l van sz6, mér pedig ez a Kkor-
mény éppen a magyarsdg, a magyar
nemzeti szellem térfoglaldsanak a meg-
akadélyozéséra 16n a nyakunkra kiildve,
azt mutatja most meg a véderStorvény-
javaslat forszirozdséval is. A helyes ut
egyedill az, amelyre a gor. kath. ma-
gyarsdg most lépett, amely szerint nem
kérni, hanem kovetelni akarja jogait.

Kovetelni akarja és fogja is a saj-
toban kifejtendé agitdciéval egyfeldl s
egyhézi és egyéb gytléseken masfeldl
annak a legelemibb, nagyon természetes
és nagyon tiszteletremélté jogénak el-
ismeré:ét és szentesitését, hogy itt az
anyaorsz‘gban a gdr. kath. magyar ti-
vek magyar nyelven dicsérhessék az
Istent, hogy n€' legyenek’ megalizottak

l nam, mit beszélnek odabent! Az asszony csak-
ugyan hitvany, gyalazatos teremtés, aki nap-
nap utan csalja az urat, azt a jo, derék, szép,
szerelmes embert, aki, ha a feleségének gyon-
gyoket csindltathatnak a konnyeib6l, napestig
mast se tenne, csak sirna, még ha el sirna
is a leklkét, meg a szeme vildgat.

Egy kicsit hallgatodzott, odabent rekedten
rimankodott az asszony: i N

— De ha mondom, hog- yftem igez!...
Ha mondom, ha hazugsdg minden, minden az
els6 szotol az utolsoig! Ha mondom... Ha
mondom !

— A szeretédnél jartal! — nyogte a férfi
— nala jarsz mindig, minden nap nala jarsz.
Megesalsz erigem, megesalod a gyerekeidet, be-
piszkolod a héazam!... v !

— PEs ha megeskiiszom — reszketett az
asszony — elhiszed-e nekem akkor, hogy ar-
tatlan vagyok, ha megeskiiszom a legkisebb
lednyunk, a Martuska életére? Akkor elhiszed?

Egy nagy csattands, aztin egy pardnyi —
csend.

— Pfuj! — mondotta most tajtékzo meg-
vetéssel 'a férfi. — Hat igy vagyunk? Hat mér
ennyire' siilyedtél?

Hat mar a gyerek se szent neked?

Az asszonynak egyszerre meger8sodott a
hangja:

— Hat jol van — mondta — ma iitottél
Hmeg eldszor és utoljara, elmegyek a hazadbol
de elébb . ...
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nemzeliségi hitsorsosaik eldtt, akik 4
sajat nyelviket istenitiszteletiikdn régota
hasznalhatjdk, hogy szilnjék meg végre
az a szégyenletes allapot, melyszerint
ezekner a nyelvét er8szakoljak az: ural-
kodé nemzet tagaira is liturgikus
nyelvil.

Itt Debrecenben is egészséges moz-
galom indult meg ez iranyban, melynek
élén az agiitdsarol ismert esperes, fét.
Papp Jénos ur &ll.

Vallaskiilonbség nélkil alljunk mellé
és segitsik Ot nemes munkajaban !

Simon Istvan.

Megkezdddott
a véderovita.
A képvisel—t'ihéz iilése.

Ma végre kezdetét vette a Hézban a
véderdvita. De nem ment olyan simén ma
sem, mint azt a kormany remélte.

Kozel két oOrds hézszabalyvita elOzte
meg a napirendet, mely éles és érdekes volt.
Koriilbelsl délre  jart mér, amixor barb
Solymossy 0Odon el6rd6 megijelenhetett az
el6addi emelvényen.

A napire1d elStti vitdnak tdrgya Hock
Janosnak az elndkség részérdl val6 indoko-
latlan rendreutasitdsa volt. A koril folyt az
éles és ingeriilt vita, mikdzben a kabinet
tagjai tiikon tltek. Az ellenzék tisztdzni akarta
a h4zszabalyok alkalmazésat és nem akarta
engedni, hogy az elnokség diskrécionélis ha:
taskorét barmily tekintetben tulléphesse.

Berzeviczy Albert elndk tiz Orakor meg-
nyitja az nilést.

Hitelesitik a mult @lés jegyzokonyvét.
Elnok bemutatja a beérkezelt iroma-
ményokat és kérvényeket.
Napirend elGtt
Lovadszy Mirton: A
sz6l és kijelenti, hogy az elnOknek nem volt

hézszabalyokhoz :

joga rendreu'asitani tegnap Hock Jénost és
ezt csak tévedésbl! tehette. 5

Berzeviczy Albert elnok: Joga volt
Hock Jinost rendreutasitani. Es ez nem té-
vedésbel tortént. Hock megértette a minisz-
terelnokdt, mid6n azt mondta, hogy a mi-
niszterelndk csak azzal tor6dik, hogy a
s:éke ne inogjon. Ez oiyan sériés, melyet
ma is annak tart. A rendreutasitisban nem
volt neki sért@ széndéka. Kéri a Hazat és
Lovészit, hogy nyugodjanak bele az 0 eljé-
rasiba.

Szmrecsanyi Gyorgy: Stintén a héz-

szabalyokhoz sz6l és rosszalja az eln0k el-
jérésat, bar az elndk iréant tisztelettel viselte-
tik. Kijelenti, hogy minél hevesebh a vita,
annal kiméletlenebb kritikdt fognak a kor-
ménnyal szemben gyakorolni.
Gyorffy Gyula : teljes bizalommal van az
elnok irant, aki igazsigos a h4zszabalyok
alkalmazédsa koril, de ezek a tények mind-
azondltal megengedik az elndki intézkedé-
seknek kritika targydvé valé tételét.

Polonyi Dezs6: Kéri az elndkot, hogy
rektifikalja szavait.

Csermak Ern6: O is kifogdsolja az
elndk kijelentését és véleménye szerint joga
van azt szOva tenni,

Hokk Jénos: Kimagyarazza tegnap
félreértett szavait. Megengedi, hogy krilikdja
sértette a miniszterelndk pérljanak tagjait.

Felkialtdsok balrél: Héla, héla!

Hock J4nos : Kéri a tuloldall, hogy
tegnapi szavait tekintsék a beszédébdl foiyd
okfejtésnek,

Elndk : Amit el6bb mondott, azt most
is fenntartja, ahhoz sem hozz4tenni, sem el-
venni valéja nincs. Hock sulyosan megsér-
tette a miniszterelndkot.

. Lovészy Maérton : Nem dicsérhetli meg.
(Zaj.)
Elndk : Joga van bérkinek kritika tar-
gydva tenni a miniszterelndk ténykedéseit.
de parlamenti formédban. A kétszazhuszon-
kettedik paragrafus az,elndki intézkedést nem
lehet krilika targyava tenni.

Justh Gyula: A vi'a nem a kétszédzhu-
szonkettedik, hanem a kétszaztizendtddik pa-
ragrafus pontja koriil forog. Ehhez hozzé-
szOIni joga van mindenkinek.

Elndk : Helyes volt a 222-ik §. alkal-
mazésa. Ezen Justh Gyula is hézelndk ko-
réban, 1906-ban Maniu Gyuldval szemben

j alkalmazta,

Hirtelen felrantotta az ajtot, a kis lanynak
alig volt ra ideje, hogy elugorjon.
_ De elébb — folytatta — akarom, hogy

szemembe mondja ez a kigyo, amit a hatam

mogott mondott. Akarom!
A kis lany hallgatott.

Akarom! — toporzékolt egyre az asz-
szony. — Mert mas nem arulkodhatott, nem
hazudhatott, csak ez a bestia, ez a... :

Berta felemelte a fejét és villogo nezéssel

nezett az asszon yarcdba.
Hat ha akarja akkor megmondom. Igenis

a szeretojénél jart, odamegy, mindennap, a s$zo-
balean ytdbbszor megleste. .. Es most tudta
meg, hog ynem én arultam el, hogy nem szol-
tam egy szot se, akarhogy faggatott az ur. De
most, most megmondtam. Igen!

A férfi komolyan ‘intett a fejével.

Elég maga Berta, megtette a koteies-
séget, most pedig menjen be a gyerekekhez
ugy hallom, hazajottek.

A gyerekek ugyan nem jottek haza, de
a szegény kis bonne leiilt a gyerekszoba egyik
sarkaba ¢s keservesen sirt. Amiért olyan hii
volt az asszonyahoz, hogy valosaggal cinkos-
tarsanak szegodott es amieért az asszony hala
fejeben igy elgyotorte, megsértegette. Egu  ki-
csit banta is a dacossagot, megse kellett volna
szolni. Nem kellett volna megmondani az iga-
zat. Most mi lesz? Az ur eliizi a haztol az
asszonyt, az vilagnak mepy. Es mi tortenik a
guerekekkel? E

A szovaltas, rimdnkodas uldn most csend
volt odabent. Berta remiilten Higyelt: ot percig,

l tiz percig egy szot se! Ekkor csoddlatosan el-
i valtozott szelid hangja az urnak:
Akkor bocsdss meg nekem!
Az asszony: De hat hogy hitted? Hogu

hihetted egy percig is, hogy én... hogy téged
. hiszen kimondani sem tudom.
; A férfi: Magam sem értem. Oriillt voltam,
. Bosidss meg!

- Az asszony: Hogy hamisan eskiidném.
Hogy a gyermekemre eskiidném hamisan?

A férj: Nem, nem. Felejtsd el, édes!

Az asszony: De mégis, mé gishitteld .az
imeént. Egész addig, mig efl nem efdeztem -—
elotted az okat, hogy miért tette a szoaledny
meg a masik, ez a szemét népséy, ez a andal
Hogy ki akarnak turni a sajat hazamol, mert
szaadon gazdalkodnanak, mert igy nem lop-
hatnak eleget. Hat ezért... ilyen aljassagot!
EEs te elhitted. ‘

A férfi: No nem. Ne beszéljiink errdl tob-
bet! Litod, letérdelek elibed és ugy kérlek.

Ujra csend. Egy par mozdulas, melynél
megsuho gldgyan a selyemszoknya. Rerta Kki-
finomodott sztonvéel szinte latja, amint az asz-
szony atfogja az ura nyakqt s az erd, meleg szi-
vos csokok kicsattogtak hozza... Egy fél perc-
cel késobb, vagyis (mint szindarabokban az in-
cstrukcio mondja) csok utdn: f

Az asszony: Es most?

A férj: Es most... valamit okvetlenill ten-
ni kell... a szobaleanyt egyszeriien kidobom
és. nnek a Bertanak is...

Az asszony: Add ki a felhavi bereét!

A ferj: Te aldottlelkii! Te jo!

Ki szol a querekszobdba.

Berta!!

hasonlé kor@lmények kozolt ugyanezt a §-t

Justh Gyula: Ma is azon dlldsponton
van, mint volt hézeln0k koraban. Kovetke-
zetlenséget nem lehet szemére hényni, mert
ha ez egy volna, akkor a tulo!dal nem flne
itt. (Nagy zaj. JOjidn Ndvay 1)

Névay Lajos: Miu'dn aposztrofalidk, kd- '

telességének tartja falsz6lalni. Koncedélja,
hogy az elnOki intézkedések ellendrzés alatt
slljanak. Ha pedig az eindk megsérti a haz-
szabalyokat, akkor helye van a pizalmi ké.r-
dés felvetésének. A kalf6idi parlamenti vi-
szonyokat teszi szOvé, ahol joguk volt a
felsz6lal6knak az elnoki ennunciscikat a
Hé:hoz apelldlni. Felolvassa az 1906. évi
napl6t, amely szerint Justh épen oly értes
lemben hasznélta a 222-ik szakaszt, mint az
most toriént, s6t Justh elment od4ig, hogy
Maniu Gyuldiél a szét is megvonta, ami né-
zete szerint helyes volt. Es ezek a prece=
densek iranyad6k kell hogy legyenyk ma is.

Rakovszky Istvdn: Kérdezi, hogy mint
lehet a 222-ik §t a 215. §-sal analog hasz-
ndlni, miuntdn a 222-ik §, szerint az elnoki
intézkedéseket nem lehet kritika 14rgyéavé
tenni, a 215-ik §. szerint pedig lehett

Sziill6 Géza rovid felsz6lalasa utdn Szent-
ivanyi Arp4d kéri, hogy vessenek végett a
hézszabdly vitidnak és térien at a H4z a na-
pirendre.

Bakonyi Samu: Az elndk ir4nti biza-
lom kérdését nem lehet Osszetéveszteni a
hé4zszabalyokkal. Az elndkot a H4z bizalma
emelte az elndki székbe és igy bizalmi kér-
dés felvetésének helye nem lehet, '

Eindk még kijelenti, hogy nem volt
céljaa 2815. §-t gyengiteni.

Még a napirend eldit Benedek Jéanos
kért sz6t a hazszabalyokhoz.

Az elndk azonban enuncidlvdn a napi-
rend tirgyaldsdt, nem engedi meg a fel-
sz0llalést.

Solymossy 0don bér6 el6add : Hossza-
san ismertetl a javaslatot, mely véleménye
szerint tekintettel van az orszig pénzigyi vi-
szonyaira is. Mell6zi a  javaslatnak kdzjogi
szempontbdl valé biraldsat, mert mindenki
el6tt eminens kovelelmény az, hogy az or-
sz4g védereje haboru esetén megtegye kote-
lességét. Az Osszes 4llamok fegyverkedésével
nekiink is 1épést kell tartanunk, mert erls
hadsereg a béke biztositéka - €s ez viszont a
kulturalis halad4s biztositéka, Részleteiben is
ismerteti a javaslat egyes tételeit és kéri a
javaslat etfogadésat.

Baloldal nagy ,hoch“-ozdsban tOr ki.
A jobboldalon hosszasan éljenzik szénokot.

Elnok tiz percre felfliggeszti az Ulést.

Sziinet utan

Elnoki széket Ndvay Lajos alelnok fog-
lalja el.

Benedek Jénos : A hézszabdlyok 240-ik
§-a értelmében a hésszabalyokhoz kér sz6t.
Az 1903. évi precedensre hivatkozva, kéri,
tekintettel a véderd javaslatok fontossagara,
hogy azok a kérvények, melyek a védzrdvel
kapcsolatban adattak be az elnOkséghez, tel-
jes szovegfikben felolvastassanak.

Einok elrendeli, hogy a ma bemutatott
Azt;‘aui-Toma virmegye kérvénye felolvastas-
sék.

Benedek J4nos: Nem csupén ezen kér-
vény, hanem az Osszes eddig beérkezett kér-
vények felolvasdsét kéri.

Elndk kijelenti, miutén ezen kérvények
nincsenek kéznél, azok felolvasdsdt a hol
napi filés napirendjére fogja kitlizni.

Téth Jénos: A véderd reform ellentét-
ben van alkotményunkkal, érdekeinkkel és
anyagi er0nkkel.

“Bizonyos, Irogy ha a véder8javaslatok
az orszag érdekeit és vagyait kielégii, akkor
azok Oriasi hasznidra vannak a nemzetnek,
de ha ezekkel ellentéiben 4ll, akkor kisza-
mithatatlan hétrdnydra van.

A magyar nemzet soha nem mondott le
az Onéll6 hadseregr6l. Kronikai sorrendben
soroija fel a rendek hatdrozatat, melyek ma-
gyar ezredek torténetérOl sz6l. A magyar ki-
raly az 6 jogait mindig csak  mint magyar
felségjogokat gyakorolhatta, a nemzet pedig

azokat mindig féltékenyen Orizte. Sokédig ma-
gyar volt a szolgélati és vezérleti nyelv, me-
! lyet.énkényesen véitoztatott meg a bécsi had-

figyi vezetés, de ez nem lehet jogforrds, mert

s Sk
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az ezernyolcszdzhetediki évi 1endi gyniésen
kimcndatott, hogy a vezérleti nyelv nem tar-
tozik a bécsi hadngyi vezetbség korébe. —
Azlta is 10bb feliratban strgette a magyar
nyelv. jogaimat visszadllitdsét, Es erre nézve
t0bbszor kirdlyi igéretet is kaptunk.

Megé!lapit]a, hogy a magyar nemzet a
véder$ tekintetébzn mindig elientétben 4lloft
a dinasztiaval,

A magyar nemzet pedig mindlg meg-
adta a kirdlyi felségjogoknak kijaro fisztele-
tet és azéta ezen tényl6l, 1874 év 6ta ilyen
abuzus lett,

A pragmatika sancti6 kimondta kozjogi
figgellenségiinket és az uralkod6 orszagai-
nak egyfiltes birtokldsat, amib6l a kolcsdnos
védelem\ is kovetkezik.

A kolcsOndsséget azonban az6ta is nem
a kiilsd ellenség ellen hasznaltsk fel, hanem
a magyar haderl leszerelésére és egységesi-
tésére, amellyel aprdnkint kidlték a magyar
hadsereghdl a lelkesedést és az egységes
haderlre val6 forekvés ma is ugyanezt cse-
lekszi.

Pedig a magyar hadseregnek nagyon
sokat koszdnhet a dinasztia, mert nemcsak
szép, de igaz is volt az a mondds, melyet

Miria Terézia mondott, hogy Isten utdn elsd
sorban a magyaroknak kdszOnhefi trénjat.

Nagy killonbség van a magyar és kdzos
hadsereg kozt és az a gondolat, hogy a ma-
gyar kirdlynak ugyanazon fejedelmi jogai
lehessenek, mint a més orszégok uralkodéi-
nak a hadseregben, ellenkezik a magyar al-
kotménnyalt

A magyar hadsereg csak kiegészit6 ré-
sze az egész hadseregnek, tehit egy Onéll6
{0mege a polgdroknak, mely a kélcsOnds
védelemben 4n4ll6 szervezettel kell, hogy
mikddjék épen ugy, mint az osztrdk had-
sereg.

Hivutkozik Dedk Ferencre, aki azt
mondta, hogy a magyar hadsereget ezen az
alapon tovabb lehet épiteni. A magyar had-
sereg tehdt nemzeli hadsereg.

A nyelvi kérdést sohasem telllik felség:
joggd, mert ez a nemzeinek legsajatosabb
joga. p
| Hiszen ha a nyelv uralkodéi jog volna.
akkor az uralkodénak joga a tdrvényhozés-
nak, a bir6ségnak, a hivataloknak nyelvét is
megviltoztaini. Hiszen még a magyar nem-
zeti jelvény és zészl6 is torvény ellenére van
kikiiszO0bOlve a hadsereghll, mert az 1848,
XXIL t. c. tdrvénybe iktatta ezen jogunkat,

Kaphaté dsvdnyvizkereskedésehben
és gydgyszertdrakban.,

vese- és holyagbajoknal, kiszvénynél,
tési és lélegzési szervek hurutjainal kitiing hatdsu, Természetes vasmentes savanyuviz.

SCHULTES AGOST SeinysLipdosi Sulvatorforrs-villia

kivalo bor- ésg
lithiumos
gyogytorras
czukorbetegségnél, vorhenynél, emész-

Debrecen -
Kecskemétert.

5000 korona segély
a karosultaknak.

A vércsi fandcs tegnapi Qilésén dicsé-
retre mélt6 hatdrozatban azonnal kiutalt ot-
ezer korondt a kecskeméti foldrengés 4ltal
kérosultak javdra. K. Téth Mihdly dr kullui-
tanécsnok ugyanis a kdvetkez§ beadvinyban
fordult a tan4cshoz:

Tekintetes Tanécs!

Kada Elek Kecskemét védros pol-
gérmestere tdbb févérosi lapban olvas-
haté azon kijelentést tette, hogy véirosa
torvényhatésdga dacédra afOldrengés él-
tal okozott nagy veszteségeinek, kOnyOr-
adoményokért felhivdst nem korOztet,
koldulni nem fog. Ha azonban egyes
varosok, torvényhatésdgok sajt elszén-
tukb6l adoményokat juttatnak hozzd, O
a tandccsal egyetértve a legnagyobb
lelkiismeretességgel fogja azt a legin-
kadbb cujtottak kozt kiosztani. Tekintet-
tel arra, hogy tobb tdrvényhatlsdg, igy
kozeliinkben Nagyvdrad vérosa ké'ezer
koronét szavazott meg és kildott Kecs-
kemétnek, inditvinyozom, hogy tana-
csunk a torvényhat6sagi kozgytlés ut6-
lagos j6védhagydsanak reményében, vé-
rosunk méltésdgdhoz ill6 adoméanyt sza-
vazzon meg s juttassa el azt Kecske-
mét véros polgdrmesteréhez.

Tisztelettel

Debrecen, 1911, julius 13-édn.

Dr Téth Mihély sk,
v. tandcsnok.

Az indiivinyt a tendcs egyhangulag e

| fogadta és megszavazoit Otezer koronit a
kérosultaknak.

Ezt az Osszeget még a mai nap folya-
mén elkiildotték Kada Elek polgdrmesternek

a kovetkez$ szép hangu levél kiséretében:

Nagységos
Kada Elek polgdrmester urnak
Kecskemét.

Virosi tandcsunk, a tdrvényhaté-
ségi bizoltsdgi kOzgylilés ut6lagos jo-
véhagyésinak biztos reményében mai
napon fartott tllésén 5000 azaz Otezer
korona segélyt szavazott meg a fold-
rengés segélyre szoru!é kérosultjai ré-
szére. Ezt az Osszeget idemellékelve
azzal a kéréssel kildjlk meg, hogy
vételér0l hdzipénztarunkat kbzvetlen meg-
nyugtatni méltéztassék.

Részvétlink ismételt
vagyunk

Debrecen, 1911, julius 13.

Kovécs J6zsef sk. Dr T6th Mihély sk.
polgarmester. v. tandcsnok.

kifejezéséve]

A velencei kolera.

Ujabb koleraesetek.
A magyar fiirdék felviragzasa

hogy a magyar fiird6k meglehetGsen ldtoga-
tottak. Az egész tengervidék, nevezetesen
pedig Velence jarvédnyos. Tele van kolerave-
szedelemmel és akarhogyan csébitgatjdk is
oda az embereket hirdetésekkel és plak4tok-
kal, a magyar publikum nem megy lépre és
! inkdbb frekventdlja a magyar flirdGket.

l A balatenmenti fird8k zsufoldsig meg-

I-teltek,

A velencei kolerdnak az az eredménye, |

!

Bt e D S ——

A fordGigazgat6ségok most kihaszdljdk
az alkalmat a magyar fird6k felvirdgoztat4-
sdra, Ha most nem sréfoljdk fel az 4rakat,
ha kényelemr6l gondoskodnak, ha a fiird6-
26k jogos és mélidnyos igényeit kielégitik,
akkor j6v6 évben és azutdn is inkdbb a ma-
gyar fiirdGket keresi majd fel a fird6z8 ko-
20nség.

A kolerdr6!l ujabban a kdvetkez6 tavirati
tudésitdsok érkeztek :

BécsbOl jelentik, hogy a beligyminisz-
terium egészségligyi figycsztalya kozli:

Triesztben foly6 évi julius h6 12 én a
bakteriolGgiai vizsgdlat megéllapitotta, hogy
a julius 9-én gyanus Kkoralmények kozott
elhunyt Enrice de Chicchi6 6ris 4zsiai ko-
lerdban szenvedett. A kolerit Velencéb6l
hozta.

Triesztb6l jelentik, hogy az Oceania -
g6208s hét visszatartott gyanus betege koziil
a tengerészeti Lazaretb6l tegnap négyet el-
bocsatottak, Tovabbi orvosi megfigyelés alatt
all két matréc és egy harmadik osztalyu
utas. Ezek is Velencéb0l érkeztek oda.

Catlar6b6l tdviratozzdk : Néhdny nappal
ezelbtt a koOzeli Cagliariban két koleragya-
nus esetet konstatdltak. Az illet§ hézat elkfi-
l0nitették és a betegeket a cattar6i katonai
barakké6rhdzba széllitottdk, A bakteriol6giai
vizsgélat eredménye még ismeretlen.

Ongyilkos
milliomos fiu.

|
Holttest a kamraban.
[+ vastel_ep titka.

Csalodott szerelem.

Kohn Adoilf t0bbszorés milliomost so-
kan ismerik budapesten. Sok héaza, Orissi
fizletei vannak, vas- és érckereskedése a
Viéci-korut 12. szdmu hézban van, ugyanott a
lakésa is.

Sok Ocskavas-felepe kdzill a Marké-
ulca 16. szdmu a legnagyobb, az Oridsi te-
lepnek csak a telekértéke tObb sz4zezernyi
korona.

Kohn Adolf a Vici-kérut 12.szému haz-
ban lakott feleségével, nagy lednydval és
huszonhdrom éves fidval, Zsigmonddal. Fe-
lesége és lednya az ut6bbi id6ben sokat
szenvedlek idegbajban és most is egy kil-
foldi szanatériumban kezeltetik magukat.

Ma reggel a Marké-utcai vastelep egyik
kamréjdban két napos, mar oszldsnak indult
holtlestet talaltak a munkdsok és amikor
err6l a rendGrséget értesitették és a tulajdo-
nost értesitették, megdllapitotték azt is, hogy
az Ongyilkos fiatalember Kohn Adolfnak a
fia, Zsigmond.

Az Ongyilkos fiatalembernél levelet nem
taldltak. Senkinek sem irta meg, miért 16tte
magét f{6be és hozzétartozdit6l sem bucsu-
zott el. \
Egy-két jébardtia mondja, hogy csalé-

. dott szerelem vitte a haldlba., A szerencsétien

csaldd errll a szerelmi afférr6l mit sem tu-
dott és a csapds egész viératlanul érte a csa-

| 1adot.

i et ik
Hifutu’ fiu felvétetik fizetéssel

lapunk szerkesztdségében
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Akasztas fényképfelve-
tellel.

A harrisburgi kivégzés. - Alex King

élete és a bitofara jutas:nak toriénete.

__ Az akasztofa arnyban - A bitofa
fénykeépe.

Newyorkbol jelentik : Kivegzés volt pénte-
ken az lllinois allamban fekvé Harrisburg varos
borténében. Az 52 éves Alex Koénig biinh6dott
halallal, amiért meggyilkolta Carrier Mailisben
az aposat, John Mitchellt.

Az elézmények.
A kivégzés nem bovelkedett szenzacios je-
lenetekben, mivel @ haalraitélt mindvégig hig-
gadtsagot €s nyugodtsagot tanusitott. King szi
lard leptekkel haladt fel a bitofa lépcsdin  €s
megallt az akasztofa talapzatan. Akkor eldlépett
Levis biro eés felolvasta az itéletet, majd rovi-

den ismertette a halalos itélet el6zményeit.

Elmondotta, hogy King 52 évvel ezelott szil
letett az Indiana allamban fekvo Lyles varosban
Atyjanakin -eve Lyles volt, anyjaé King. Atyja
mexikoi férfi és indian né hazassagabol szarma-
zott. A tizéves Alex eltiint Lylesbdl és fiatal
kalandorok bandajaba allt. Hogy ne ismerjék
fel konnyen, felvette anyjanak nevet és Alex
King néven szerepelt életének hatralevd részé-
ben. Kalandor életét elt hosszu éveken keresz-
tial, majd 16 évvel ezelott letelepedett az Ili-
nois aliamban fekvo Carrier Millsben.

Az volt a szandéka, hogy tisztességes pol-
gari eletet él, de a régi hajlam nemsokara fel-
tamadt benne és lel6tt egy rendért, aki kisebb
kihagasbol kifolyolag leakarta tartoztatni. Ezért
ket evet it a chesteri bortonben. A biintetés
elszenvedése utan ujra Carrier Millsben tele-
pedett le es néiil vette John Mitchell leanyat. Az
oreg negert masfel évvel ezelGtt meggyilkolva
talaltak a lakasan. A gyilkos agyonlétte és az-
utan ragyujtotta a hazat. A holttest Osszeégett
de a lovesek nyomait nem lehetett eltiintetni rola

A brutalis gyilkossaggal Kinget ¢s Green
nevii baratjat vadoltak. Green megvallotta bii-
nosseget €s életfogytig tarto fegyhdzzal suj-
totta a birosag. King artatlansagat hangoztatta
bar a terhelé bizonyitékoknak egész aradata
meriilt fel ellene. Az eskiidtek elséfoku guil-
kossagban mondottak ki biinosnek, a birdsag
pedig haldlra itélte.

A bit6fa alatt.

Levis biro az itélet elmondasanak végezté-
vel visszalépett, a sheriff pedig megkérdezte
a halalraitéltet, hogy van-e valami mondani-
valoja. King azt mondta, hogy ¢ artatlan és
hogy kibékiilve az istennel, bizonydra a menyor-
szagba fog jutni. A sheriff akkor az akasztofa
talapzatat lesiilyesztette, mire King a nyakara
hurkolt kotélnél fogva leesett a mélységbe 13
perc és 2 masodperc mulva jelentették az orvo-
sok, hogy elszallt beléle az lélek.

R fénykép.

Az akasztas egyik részletét ezen kozlemeé-
nyiink keretében kozoljitk. A levelez6lapra nyo-
mott fényképet eguik olvasonk Kiildte be hoz-
zank. A képrol lathatjuk, hogy milyen Ameri-
kaban a bitofa. Egy emelveny, melynek talap-
zatara lépcsOk vezetnek fel s melynek hatulsé
részében egyszeriten faragott gerenda all. Ennek
tetejebol vaskampo emelkedik ki, A kote legyik

vege d vaskampot fogja koril, a masik pedig
meter. Middn d sheriff a talapzatot, melyen a
az elitelt nyakat. A Kkétel hossza mintegy masfel

halalraitelt all, lesillyeszti, a tamadt nyilason

leesik a halalraitélt. A test teljes sulyaval zuhan
a fold felé, de csak addig eshet, ameddig a
kotél hossza ér. Az-esés kovetkeztében a kotél
hatalmas erével fogja at az elitélt nyakat, a
test nagyot zbkken s @ halalraitélt megufllad

A szép Helen ékszerei.

300 ezer dollé:os ékszer van=
dorlasa.

Brdekes szerelmi idill all annak a hatal-
mas csempészetnek a hatterében, melynek a szd-
lai Parisig visznek s melynek kozéppontjaban
Pamerikai milliomosok allanak. A milliomosok
nevei eddig nem jutottak nyilvanossagra és ed-
diey ¢sak azt lehet tudni, aki ugy szerelmi
torténetben, mint a csempészetben szerepet jat-
szott: a rsodaszép Heleén Dvelle Jenkins, akire
dusgazdag amerikaiak mar elkoltottek néhany
milliot. ]

1909. junius 25-én tortént, hogy Europabol
megerkezett a »Lusitania« hajon Mr. and Mrs.
J. M. Jenkins. Ez alatt a név alatt utazott a sz€p
Helen Jenkins és utitarsa, egy milliomos,, kinek
délen vannak oridsi birtokai. A milliomos mar
meghaladta a 40 évet s a bajos Helén irant
Parisban lobbant forro szerelmre. Hogy a parisi
napok emiéket srokre efledhetetlenné tegye @
milliomos. Paris legel5kelGbb iizleteiben vasarolt
ékszereket a szép Helén szamara, ugy hogy
az ¢kszerek eértéke elérte a masfel millio fran-
kot, vagyis 300 ezer dollart.

Mikor a szerelmes par a Lusitanian utazott,
a szép Helén bemutatta »férjét« egy masik ame-
rikai ferfinak, aki a leanyt mar korabban ismerte
s akinek nyugaton vannak nagy Wbirtokai.

A Jenkins-par tizenegy nagy ladat és ha-
rom kisebb koffert hozott magaval. A vamnal
azt vallottak, hogy »Mrs. Jenkins« csupan szaz
dollar ertekii ékszert hozott Europabol, ami-
lyen oOsszegil ékszert vam nélkiil szabad be-
hozni.

A vamhivatal tisztviselGi atkutattak nagyja
bol a ladakat €és koffereket, de nem talaltak ben-
ne egyebet azon targyaknal, melyekrdl a szép
Helén és udvarloja kordbban emlitést tett. Par
nappal késobb a »Jenkins-par« baratja, a nyu
gati birtokos nagy értekii ekszereket mutoga-
tott eguyik ismer6sének, melyekrdl kijelentette,
hogy Europabol hozta. A dolog a vamhaz f6-
tisztviseldjenek is tudomasara jutott és hat hi-
vatalnokot kiildtek a milliomosnak a szép Helén-
nek Newyorkban a Berlin szalloban levé laka-
sara, ahol a milliomos megvesztegette a hat
tisztvisel6t s mindegyik 100—100 dollart ka-
pott . ]

Az igy akkor befejezést nyert, de felkel-
tette az eérdeklodeést a legnagyobb mértékben
Richmond Parrnak, a kikoto egyik alkalmazott
janak, aki megismerkedett a szép Helénnel, és
egy evig tartd udvarlas utan kicsalta tole a
titkot, hogy tudniillik az ékszerekre nem fizet-
tek vamot s igy az allamot megkarositottak.

Az iigy a legkdzelebbi napokban keriil tar-
gyalas ala. s

Mindenféle “
NyomtatvanyoRkat

olcsé6n hészit
HOROVITZ ZSIGMOND

kényvnyomdaja

Darabos-utca 7. sz. a.

i

UJDONSAGOK ..

A ,Debreczon‘ szerkesztisége os
kiadohivatala Darabos-u. 7. SE. 8,
Telefon 412.

— A szinhdz tiizhiztonsiga. Egy tové-
rosi valialkozo az irant lett eloterjesztést a
varosnak, hogy a szinhdz céljaira szerezzen
be hat osszegordithetd akél léirat, — Ezeket
a létrakat az emeleten helyeznék el és fo-
lottak plakatok figyelmeztetnék a kdzonséget,
hogy ‘Dizveszély idején a létra egy rugé
megnymasa 4ltal kinyilik és lenyu'ik a fold-
szintig. Igy aztén konnyn szerrel le lehet
rajta maszni, Dr K. T6th Mihaly kulh3rian-
ndcsnok mar elkészitette jelentését és ebben
javasolja a létrak peszerzését, mert ezek e
tiizbiztonsdg hidnyos voltat a szinhdznal
csbkkentenék ¢és nem is keriilnének tobbe
haromsz4z koronanal.

— Egy kilonc ember vagyona.
Hajdusé.msonban' megjelent tegnap &
csendBrséznél egy Szabd L4szl6 nevi
ember, aki kiildnckddd viselkedésérol
hires az egész Kkozségben. Szabo eld-
adta, hogy egész vagyonat ellopta ogy
ismeretlen tolvaj. Szabd a hazaban egye-
diil lakott, De egyetlen szobajaban sin-
csen butor. A puszta falak 4llanak csak
s Szabénak a ruhdzata is csak anqyi,
ami rajta van, Ejszakait a foldon tolti,
ellenben minden vagyona készpénzben
volt nala. A pénzt, hogy el ne lopjak,
az egyik szobdban tartotta, még pedig
egy rossz, rozsdas kalyhacsdben, papi-
rosakba gongydlve. Mindenki eldtt ta-
gadta, hogy gazdag S azt allitotta, hogy
betevd falatja sincs. Hogy pedig 4llita-
sat igazolja, @ samsoni Harpagon, &
puszta {dldon, res szobaban lakott,
amelynek minden butorzata a Kincset-
rejtd vascs§ volt. Par nap elftt Szabd
eltavozott lakdsérél, meiyet nyitva sz0-
kott hagyni, mert ugy sincs mit elvinni.
Valaki, tehat, aki mégis kileste Szabd
titkat, ellopta a kalyhacsdvet, melyben
t3bb ezer korona volt készpénzben. Pa-
pit 100 és 50 koronds volt egy halom
a csében, melyet Szabd elhelyezett. A
tolvajnak nyoma sincs. A csendfrség
keresi a fosvény ember megrontdjat.

— Kutya a telefonnal. A newyorki lapok
hihetetlen torténetet mondanak el egy kh‘t-g]-;
rol, amely telefonon keresztill mentett meg egu
emberéletet. Jersey City telefon féallomasanak
egyik kisasszonya éjjel azt vette észre, hogy
a Balati olasz cipészmester telefonjat kapcsolo
lampa kigyulladt. Mikor jelentkezett a szoka-
sos mod szerint, nem Kapott semmi valaszt,
azonban hallotta egy kutya rémiilt ugatésat,

dithodt tombolas zajat és hallott egy elhalo
sohajtast, Rogton odahivta foljebbvaldit, akile®
ugyanazt gondolta, amit 6 gondolt, azt, hogy
a telefon tulso végén guilkossag vagy ongyil-
kossag torténik. Rogton a rendérségre telefo-
naltak, ahonnan egy egész sereg tisztvisel6 ro-
hant Belati lakdsdara. A rend6rok az ablakon
keresztill hatoltak be és egy ugato kutyaval
talaltak magukat szemkozt. A kutua elérohant
s a rendérok utana; a szomszédos szobaban
nagy vertocsaban talaltak Belatit, aki mar csak
jelekkel tudta tudomasul adni, hogy 6éngyilkossd
lett. Hogy nyugodtabban halhasson meg, ked-
ves kutyajat a szomszédos kis SZ()hiib?; zarta,
ahol a telefon is volt. Mikor a derék kutya

meghallotta ura segélykonyorgeset, eloszor be
akart jutni hozzd, dm az ajto nem engedett.
| Kétsegbeesett ide-oda ugraldsa kozben feldon~
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totte’ a telefont, arrol leesett a hallgato -és igy
a kbzpontban kigyult a lampa. A kutya ily mo-
don a telefon, a ftelefonosok és a renddrség
segitségével megmentette az ura életét.

.— Tamadas az elblegért. A balmazuj-
varosi csend6rség feljelentést tett Nako Karoly
munkés ellen, aki Harsanyi téglagydrost megta-

madta, mert nem akart neki el6leget adni. Az

eset ugy tortént, hogy Harsanyi Bakot meég

elsején kifizette s mostani kovetelését emiatt
nem akarta teljesiteni. Erre Bako furkdsbottal
rohant a gazddajanak, ugy hogy kénytelen volt
a lakasaba menekiilni. A veszedelmes ember
gazddjat a szobdba is kovette s nidr iitésre
is emelte botjat, amidén Harsényi lekapta a fa
lon l6go revolverét és elsiitétte. A golyo nem
talalt és a merénylé elmenekiilt. A megtdma-
dott téglagyaros jelentést tett a csendérségnek,
amely el6tt Bako azt vallotta, hogy a Harsa-
nyi golyoja 6t talalta. Ez persze nem felelt
meg a valosdgnak, mivel a golyot az ajtoban
lelte meg a csendérség s az orvosi vizsgalat
szerint Bako sériillése nem fegyvertél szarma-
zik. A merénylét a csendérség feljelentette a deb
receni kir. iigyészségnél.

— yGilkos feleség. Nagybarodrol jelentik
nekiink, hogy a kozeli Varjas erdd szélén egy
bokor tdvében vérbefagyva, eszméletleniil talal-
tak egy munkés Kkiilsejii embert, akin sulyosan
iitott &s szurt sebek voltak. A mezei munkasok
saroglydra tették ¢és beszallitottak a belényesi
korhazba, ahol rovid idére eszméletre tért és
elmondta, hogy Florian Kosztdnak hivjak, 53
éves foldmives. Feleségével gyalog indult ut-
nak falujabol, hogy Nagybdnyd nmunkat keres-
senek. Nagybarod kozelében rdjuk esteledett és
az asszony ajanlatdra a mezén akartak meghal
ni. Maguk mellé tették az &sot és vasvillat.
ugy fekiidtek le. Nam ‘sokdig alhatott, mikor arra
gbredt, hogy valaki irtozatosan veri a fejét
az asoval, azutan a vasvillaval szurkdlja. Sotét
volt, nem lathatta tamadojat, de kiilonben is el-
vesztette eszméletét. Kevéssel a vallomas utan
Florian Koszta a korhdzban meghalt. A csend
Férség el6tt a haldoklo eléadasabol bizonyossa
valt, hogy a gyilkossdgot Floridnnak naléanal
sokkal fiatalabb felesége kovette el, ami annal
valosziniibb, mert az asszony megszokott s
hasztalan nyomozzék. A csendorség elétt mar
jelentkezett is egy tanu, aki azt vallotta, hogu
¢jszaka az ut mentén haladva latta, hogy egy
asszony asoval és vasvillaval piifél egy foldon
fekvé embert. A tanu raszolt, hogy mit csindlsz
asszony, meg akarod Olni azt az embert, de
kozel menni nem mert, mivel a brutalis asz-
szony Ot is agyoniitéssel fenyegette. A csend-
Orség most erélyesen keresi a gyilkos asszonyt.

— Meggyilkolta a nagynénjét. Véres gyil
kossag tortént tegnap Karbunar kozségben. A
gyilkos Argyeldn Joca napszamos. Konyhakeés-
Jsel keétszer mellbeszurta 67 éves nagynénjét,
Cvetkov Matat, aki a szurasokba rovid kinlo-
das utan bele is halt. Cvetkov Mata dsszeveszett
Argyelldn feleségével és mindenféle gyaldzatos-
sagokkal illette a fiatal menyecskét, aki ter-
meészetesen szintén nem maradt ados a feleletek-
kel. Ez a feleselés az oOreg asszonyt annyira
kihozta a sodrabol, hogy folkapott egy kony-
hakést s azzal a menyecskére tamadt. Argyelan
aki a veszekedést eleinte csondesen szemlélte,
megdiihos6dott, nénjének rohant, a kést a keze-
bé kicsavarta és azt a nénje mellébe dofte. A
szurasok oly sulyosak voltak, hogy Cvetkovné
vértél elboritva Osszeesett s rovid nehdany perc
nyi kinlodas utdn meghalt.

— Sziinidei tsnciskola. Az uj ténctan-
folyam e héten nyilt meg. 1-én Iparos-osztaly
és H5-én Didksdg részére. B:iratds naponta

d. e. 8 6ratél 9-ig és este 7 6ratél. Sch af
Jénos ténctanité, Csapd-utca 17.

— Aalbach uj miisorral 1ép fel ma este
az Arany Bika Mulatoban. Bemutatja a buda
pesti idegen vezetdt, mely egyike volt a F6-
varosi orfeum s'adgereinek. Kivile fellép Szdsz
l(zona, Jonny Charlie sib. El6adas kezdete 9

rakor.

Lo

— A poksxtréfk. Nincs elég kenyere a
f6varosnak, de a pdkmesterek persze azt
hirdetik, hogy nem kell semmitd! tartani, a
sitréjk hamarosan véget ér. Kdzben pedig
aligha gondolnak egyébre, csak az drakat
szeretnék — régi 6 szokdsok szerint —
emelni. Es hogy higyjenek nekik, azt hirde-
tik a mesterek, hogy példdul a mai naponis
nemcsak megfeleld mennyiségl kenyeret
tudtak sfitni, de még tObbet, mint rendesen.
Széval szerin!lk semmi fennakaddst nem
okoz a munkd4sok sztrdjkja. A val6sig pedig
az, hogy csak 8 mihelyben foly a munka
rendesen, a 10bbi mesternél kisegit6 munké-
késok, 4ztén vidéki mesterek dolgoztak. —
Ami stiteményre a Virosligetben szlikség
18 hé4zal6 l4tta el s ezek maguk is készitet-
ték a sfiteményt. Knlonben beszélhetnek a
pékmesterek, amit akarnak, @ munkdésok
kitartanak a sztrajk mellett s bizalommal
néznek a jov6 elé. Biznak abban is, hogy a
piiblikum is mejléjok fog éllani s nem — a
kenyéruzsordsuk mellé.

— Vizvezeték ¢és csatorndzas. A
tandcs tegnapi {ilesén tobb csatornazaei
mizéridval foglalkozott, de a panaszolt
igyekben nem intézkedett, hanem azokat
a kedden délelstt megtartandé csator-
nhzési bizottsdg elé utasitotta. Ugyan-
csak kedden déliitdn osszeiil a vizveze-
téki bizottsdg is, hogy intézkedjék a
vizvezeték elkészitésére vonatkozdé pa-
lydzatok kiirdsa tdrgyaban.

— A Széchenyl Mulaté orfeuma nap nap
utdn Oriasi érdeki6dés mellett tarjd el6ada-
sait. Me z 6 Béla, a zsenidlis konferencier
szellemes Otletei mdr maguk megérdemlik az
érdeklédést. RO der Mici miivészi ének-
szémai, Bocsk ay Bella pompés magyar
n6tai pératlanul dllanak a milsorban. Vecsey
hasbeszél6 babja szintdn nagy sikert arat. A
tarsulat nevesebb tagjai a mfivész Grfiman
Poldin kivAll Sipos Jolin, Feny6 Kamilla,
Ordog llona, Aranyi Vilmos komikus. A
miisor a magyar kabaré és orfeum szinpa-
dok legfrissebb ujdonségaibdl 4ll.

magas dlldsu tisztviselSk kizsdkményo-
lisi visszaéléseit bizonyitsak, amelyeket
ezek egy érdekeltség javira elkOvettek.
A tenuk névsoran szerepel Hitcheock
vezérpostaféndk és Taft P., a kdztarsa-
sagi elnok fivére is,

Debreceni pletykak.

Onagysdga tévedt.
A f0ldrengés teremtette meg ezt a plety
k4t, amely most szijr6l-széjra jar Debre-
cenben.
A Royél kavéhiz egyik {Orzsasztaldndl
egy kereskedd beszélt a foldrengésrol.
— En mélyen aludtam — meséite — és
egyszerre csak folrdz a feleségem. ljedten
ram Kkialtott:
— Gézal Géza!
Valaki kdzbesz6lt a tarsasdgbol:
— Micsoda Géza?
— Igen Géza!
— Hiszen te egy4ltaldban nem is vagy
Gézal
— No és?!
A cethal és a riporter.

A régi j6 id6kbll valé ez az anekdota,
amikor Dzbrecenben volt még szellemes lap-
szerkeszt6. — Bohém tarsasdgban mesélték,
hogy ez a szerkesztl egy fiatal kezdOnek a
kovetkez6 komoly intelemmel adta vissza
hasznélhatatlan kéziratat :

— Kedves baratom, a természettud6sok
azt ajénljak az iréknak, hogy halat egyenek,
mert az eledel nagyban fokozza az agy fosz-
fortartalmét.

En ebben a pillanatban nem tudom
megmondani, hogy Onnek mennyi halat kel
ennie, de ha ez a kézirat, amit most vissza
adok, hot bizonysiga az On szellemi képes-
ségének, akkor azt hiszem egy par kozép-
nagysdgu cethal nem lesz Onnek sok.

TAVIRATOK.

Ujabb pestisesetek.

Tanger, julius 13. Ideérkezett jelen-
tések szerint Mazagan kornyékén pestis-
esetek fordultak el. Tobb duarban pusz-
tit a jarvany. Hir szerint bubépestisrdl
van sz6.

Az alban zavarok.

Eonstantindpoly, julius 13. A térdk
lapok kézlik Fernovéc, Uszkib, Dibra
és mds helységek lakosainak téviratait,
melyekben azokat, akik Albdnia szdmaéra
autonomidt kérnek, 4druléknak mondja,
akik a hazdt az idegeneknek akarjak ki-
szolgaltatni. Készségilket nyilvanitjak
arra, hogy kizdjenek a haza egy-
ségéért,

Nagy panama Amerikaban.

Washington, jutius 13. Mind na-
gyobb politikai jelent8ségiivé fejlodik az
a vizsgalat, amelyet a képvisel6hdz kiil-
igyi bizottsiga inditott meg. A vizsga-
lat az Alasea tartominyban levd Con-
troller-6bdl partvidékével van kapcsolat-
ban és arra iranyul, hogy egy erddterti-
letet kdztulajdonné nyilvénitson. A vizs-
gélat tulajdonképpeni célja az, hogy

vansagéanak, hogy a fakirok természetfolotti tit-

TORVENYKEZES.

§ R fakir. Ismeretes annak a fiatal szob-
rasznak, Wampeszky Antalnak, a biinpdre, aki
a vagyonos dr. N. B. iigyveédjelolt ravasz mo-
don behdlozni tudta s ezreket szedett el tdle
azért, hogy ot a fakirok testiiletébe felvétesse.
birésagok fenforogni latvan a fondorlatot, Vam
perszkyt ugy a torvényszéken, mint a kir. Tab-
l4n eliteltek félévi bortonre. Miutan a vadlott
semmiségi panaszt adott be, a Kuria ezt el-
utasitotta és hatarozatat akként okkolja meg-

A kir. Tabla azt fogadta el bizonyitottnak
hogy a vadlott a sértettet, aki vadlottat mutat-
vanyok és az 6t kovetd hirek alapjan a afkirok
titokzatos és természetf6lotti tudoménydba be-
avatottnak hitte s aki kifejezést adott ama ki-

kaidnak és erdinek birtokaba jutni ohajt, ebben
a tévhitben nemcsak megerésitette, hanem to-
vabb is amitotta aképpen, hogy fakirnak és az
egész vilagot behal6zo fakirszervezet tagjdnak
és olyan személynek adta ki magat, akinek
modjaban van sértetett ebbe a szervezetbe be-
juttatni, tovabba azzal, hogy a sértett altal
szorgalmazott felvételt ahhoz a probahoz kotot-
te, hogy a fakirok slemondasra késztet6 filozo-
fidjanak ismerése €s elismerése« jeléill 8640 ko-
rona készpénzt a vadlottnak adjon at, amit sér-
tett meg is cselekedett, vadlott pedig az ilyen
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1911, julius 12

modon tdle kapott ezt az értéket maganak meg
tartotta.

Minthogy a tények szerint védlott abbol a
célbol ejtette a sértetett tévedésbe, hogy maga-
nak jogtalan anyagi hasznot szerezzen és ez-
altal a sértett (400Q{korondt meghaladd Osszeggel
megkarositotta, minthogy tovabba ez a téve-
désbe ejtés fondorlattal tortént, mert vadlott
a sértett hiszékenységét, beteges képzodését és
a miszticismusra valo hajlamossdgat hdsznalva
fel, annak egyéniségéhez mérten megeflelé mo-
don és eszkozokkel ejtette a sértettet tévedésbe:
ennélfogva a védlott terhéere megallapitott tett
biincselekmény, mert kimeriti a csalds tényalla-
deék ismérveit, a mindsités pedig az okozott
kar Osszegére valo tekintettel, a torvényszék
itéletének megfelel.

KOZGAZDASAG.

Budapesti gabonatizsde.

(Déli zarlat.)
Budapest, julius 12,
Az 4rak 50 kilogramonként

buzaméj. . . .
buza okt. . .

. .
e e e e e |

11°45—11'34.

rozs okt. . . 94— 935,
zab miéjus. —_—
zab okt. 8.06— 802.
Tengeri juli. 1911, 770 — 7 66.
Tengeri m4j. 1912,  7'11— 707.

Ertékt6zsde. Oszirdk hitelrészvény 658.75
Magyar hitelrészvény 829'—.

Tébb buzat kell itermeszteni.

Aligha van ma nagyobb oOhaja a magyar
gazdanak mint az, hogy buza termését fokoz
za, mert a mai magas gabona arak rendkiviil
jovedelmezévé teszik a buza termelését. Na-
gyobb teriiletek bevetésével azonban aligha fo-
kozhatja a gazda buzatermését, mert iires terii-
letek nincsenek, tehat nagyobb termésatlagot kell
elérnie. Ezen nagyobb termésatlagot pedig elso
sorban is a talaj jobb megmiivelése altal lehet
elérni, s itt igazan szegre kell akasztani azt a
régi elméletet, hogy a szantasnak gorongyosnek
kell lennie, mert a gorongy megvédi a vetést
a szél és hideg ellen. Mennél gorongyosebb
a talaj, anndl rosszabbul taplalkozik benne a
novenyzet, mert gybkere annal kevesebb talaj
s annal tébb hézagot érint, tehat annal kony-
nyebben kifagy, mert az iiregekben levé zart
leveg6é konnyen atviszi a kiilsé fagyaszto hide-
get és igy karara van a noveényzetnek. Szantani,
boronalni, addig kell buza ala a talajt, mig az

e G ——

teljesen elaprozodik, mig tehat belsé szerke-

zete hézagmentes lesz.

(A masikkelléke Duza termésiink fokozasa-
nak a helyes és okszerii tragydzas; e tekintetben
is nagyon sok hibat kovetnek el a magyar
gazdak. Bo termést csak akkor varhatunk, ha
elegend6 kész taplalo anyag all a noveényzet
rendelkezésére, ha a talaj nem szenved hianyt
koénnyen oldodo taplalo anyagokban. Ezt pedig
a buzénal annyival is nehezebben lehet elérni,
mert buza ala istallo tragyat tudvalevéleg nem
szabad alkalmazni, mert a frissen tragyazott
foldben a buza konnyen megddl, de meg kony
nyen meg is gyomosodik.

A buzara rendszerint legjobb ha az elévete-
ménye ala adjuk az istdllo tragyat. Kozvetleniil
a buza elvetése el6tt foszfor tragyat, konnyen
oldhato szuperfoszfatot adjunk, mert ez tartal-
mazza azon taplalo anyagot a foszfort, amelyre
a buzanak legnagyobb sziiksége van. Ezer és
ezer tapasztalat bizonyitja, hogy egy métermd-
zsa szuperfoszfat, amelynek ara 89 korona, at

lagosan ugyancsak 1 métermazsa termeés tobb- |

letet eredményez, melynek mai dra 24 25 kor
kozott ingadozik, vagyis alkalmazdsa hdrom-
szoros haszonnal jar, de nem ritka 4z az eset

sem, hogy 45 métermdzsa tobbletel eredmeé-

|

nyez, s igy sokszoros hasznot. Hosszadalmas
volna elsorolni azon kisérleteket, melyeket csu
pan a magyarovari ndvénytermelési kisérleti al-
lomas végzett, s melyekbdl boldogult Cserhati
Sandor az allomas vezetdje azon szabdlyt vonta
le, hogy minden métermazsa szuperfoszfat leg
alabb ugyanannyi termés tobbletet eredményez
mar az elsé évben, masodik évi utohatdsa, pe-
dig ezen tébbletet még jelentékenyen fokozza.

Egyrészt az allandosulni latszo magas bu-
za drak, masrészt az orszdg allatdllomanyaban
bedllé apadds nagyon is indokoltta teszi a szu-
perfoszfat alkalmazasat, ellenkezéleg a talaj apa
do foszforsav tartalma miatt a termés atlagok
is apadni fognak, amint a hogy a termés dtla-
gok csOkkenése mar is észlelhetd.
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REGENY.

A régi jo vilagheol.

Folytatas.

Es Kupecben annyi lélek mégis volt, hogy
felesége irant kiméElettel legyen. Barmennyire
elkapatta is szerencséje, mégEis voltak pilla-
natok, melyekben észre vette a dulo hervadast
felesége arcan, ¢és minél mélyebben siilyedt ala

lelke, annél nagyobb irtozattal gondolt azon le- ‘

het6ségre, hogy felesége — megtaldlna halni.
Ez egy teremtés irdnt lakozott még igaz szeretet
szivében. Ez egy fiatalkori érzést nem birta
kiszoritani onnan sem a telhetlen nagyravagyas
sem a biinds ontudat, de épen mert egyetlen
meleg érzés volt ez még szivében, ahoz kapasz-
kodot tlelke minden erejével; mert a gonosz
ember is érzi a nemes indulatok boldogité ere-
jét, csak nem birja megtartani, kovetni; mert
apokol ordogei uralkodnak rajta. Nejében mint
egy jobbrészét latta dnmaganak, amely megen-
genszteli a haragos Istent irdnta, és feltartoz-
tatja a biintet6 kart, mikor sujtani akar red.

E gondolatok sokszor kozel vezették szivét

a megbéanashoz, a megtéréshez. De az ily
megatalkodott sziv szégyenli a megbanast,
¢és nem elég erés a megtérésre. Hogy tehat
a jelentkezé lelki furdalatok ellen védje magat,
az italban keresett menedéket. Csak fél évvel
ezel6tt — a mogyordodi vasar alkalmaval és
egyebiitt — elég jozan belatdasa volt még, hogy
az iszakossdgot a leggyaldzatosabb szenvedoly-
nek nevezte, mint olyant, mely az embert az
oktalan allatnal is aldbb siilyeszti, és most fél
napokig tudott a jegyzé és Pucérral versenyt
inni, és akkor érezte magat legjobban, mikor
semmits em tudott magarol részegségében. Mi-
kor aztan mamorat kialudta és ismét jozan volt,
szégyenlette a dolgot, és Magda asszony sze-
lid intéseire mindenféle mentegetéseket hozott

elé, hogy azért iszik, mert 6 beteges, és az a '

folotti szomorusagot akarja eliizni; hogy sajat
hazaban iszik; ott pedig egy kis ittassag nem
szégyen. Es akdarhdnyszor me gis igérte, hogy
tobbet nem gyaldzzEa el magat és édllta is egy-
két napigE; de akkor ismét rajott az a vérfagy-

lalo bels6 borzongds, amelyet maskép el nem !

birt lkyajtani, hanem ha a borban olte el eszmé-
letét. w

Es minél mélyebben siilyedt ald, annal szo-
rosabban ragaszEkodott Pucér Csicsahoz. Nap-
pal ugyan keriilte 6t, de este mindig szivesen
latott vendég volt nala. Mindenesnek {ogadta
fel, és mikor este Osszeiiltek, alig tudtak elvalni,
olyan ellentdllhatatlan vonzalmat érzett ez em-
ber iréant.

" |lgg folynak a napok Kupecz Mihdly haza-
an!

Es mig 6 a korhelykedé cimbordkkal az
egyik szobaban dézsél, addig Magda asszony
a masikban a kalyha melletti ladan il és me-
legszik és elmereng a puszta levegSbenaMiels
lette il Illus, és aggodo szivvel kérdi, hogy
mit mereng olyan nagyon? Akkor az anya ar-
ca hirtelen mosolygdsra valik és vidam han-
gon feleli neki, hogy maga sem tudja, de olyan

szép az, ami sokszor szemei el6tt rengedez.
F !)’ “ ll"\_.

Y 4 tanulonak fel-
Jﬂm a ﬂ vetetik egy fiu

J = W™ Darabos utca7 sz

Uzlethelyiséqek

Szent-Anna és Varga-utcak sarkédn épil6
bérhdzunkban diszes portale-val s rak-
tarhelyiségekkel :

folyd évi november 1-re
igen méltdnyos bér mellett kiadék.

Ertekezhetni hivatalos helyiségiink-
ben vezérigazgatonkkal

Debreceni
Ipar- és Kereskedelmi Bank.

Dr. NEUMANN MIKSA
Gaishergi gydgyintézete Giwintze

Parschban Salzburg mellett. Fleschmarkt 7.
6 orai utazas Béestsl. Egész éven
4t nyitva.

Kimerit6 felvildgositas s Gaisbergi intézetrdl is.

Mindket intézetben az Osszes vizgyogykurak

talalhatok fel s Rontgen laboratoriummal, va-

lamint a fizikai és modern gydgyeszkozokkel
ellatva.

A gaishergi gyogyhdzhan nap es légfirdok,
uszodak, szabalyozott hoémérsékletii vizzel,
terapiai és dietikai kurdk. Hiz6 e¢s sovdnyito
kura stb. Elsérangu haz dependence-val
(100 szoba) 100 méter hosszu folyosok, jaték
és sport terekkel. Hangversenyek. Festdi
hegyvidék, 500 m. magas fekvessel. Kirandu-
lasok a Gaisbergi vasuttal 1282 m. Modern
kényelem. Villamos vilagitds stb. pompas par-
kok. Gyonyora kilatas (Waltzmann, Unters-
berg Goll stb.) Villamos vasuti Osszekotetés
Salzburggal (10 percz). Elsérendli ellatas,
mérsékelt arak.

biz
En

Hajhullds és korpa képzodés eller
nincs jobb az &
Amerikai Hajpetrolnal 150 ¥iuer
KUBEK SANDO[}

,,Megvélté“ gyoégyszertaraban.
Debreczen, Tiszapalota.

Telefon 115-17.

Telefon 8843, VERO-féle

. lednynevel intézet, Budapest, VI. Gyar-utca 1.

|

|

1.
INTERNATUS

Higiénikus életrend. — Gondos feliigyelet. —

i Német, francia, angol tarsalgds. — Elsérangu

bennlakd kiilfoldi okleveles nyelvtanarndk. —
Magas szinvonalu zeneoktatas.

2

—= Nyilv. jogu négy osztilyu ——

Polgdri iskola

3.
Altaldnos miiveltséget nyujté felsdbhb

Tovdbbképzo tanfolyam

4,

© 4aImi kiképzést nyujté
ia és angol

Nyelvi tanfolyam
Téargyai a nevezett nyelveken Kiviil:
irodalom, miitérténet és esztétika,

A nyelveket ugy a tovabbképzd, mint NYELVI
TANFOLYAMON a hazai okleveles taner8kdh

kiviil, kiilfoldi okleveles nyelvtanarn6k és a

Tokéletes nyelvi é
német, ¥

magyar

budape-ti BERLITZ SCHOOL tanarai tanjtjak.
Ertesitét szivesen killd az igazgatosag.
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owm Wigyvazat g

80 ezer par cxipé alkalmi eladdsa
4 par czipd csak 10 korona,

Egy nagy gyar fizetési zavarokba jutvan, meg-
bizast adott nekem egy nagy tomegnek beszer-
zési 4ron aldl vald eladdsara.
Ennélfogva eladok mindenkinek 2 par férfi és
2 par néi fuz6scipdt, barna vagy fekete borbél,
erbs szegzett talppal, legujabb elegans &llas-
ban ; nagysdga szam vagy centiméter szerint.

Minden 4 pdr cipd egyiitt csak 10 korona.

Szétkiildés utanvéttel. Kicserélés megengedve.
Els6 keresztény cip6kiviteli druhaz.

quna_lml_l'l’l_mlv'grencz, Bécs, Aloisgasse II/2.

e

Szép akar lenni ?

SZEPLOS, RANCZOS ARCZOT HOFE-

HERRE és UDEVE VARAZSOL a hol-

gyeknek ma mar kedvencz szépség 4pold
szere a

.Marta Cream*

Rovid haszndlat utan megleps eredmény

mutatkozik, SZEPLOT, PATTANAST as

barmily arcztisztatlansagot BIZTOSAN
ELTUNTETT.

Teljes artalmatlansdgaért kezesség !
1. TEGELY MARTA CREM 1 KORONA
HOZZRVALO SZAPPAN 70 FILLER

MARTA POUDER fehér, crém és rozsa-
szin szinben 1 20 korona.

Kaphatd
Wachsmann Jend és Tarsa
egyediili készitéknél drougeria ‘Szabadka.

Budapesti féraktdrak Torok Jozsef Kiraly-
utcza 12. Tordk Sandor ,Opera“ gyo6gy-

szertar Andrédssy-ut.

Telefon 412. szam.

Védiogy ¢

g *
- Jol jar, ha
tudomasul vesz, hogy ujabban utdnosalls

&= a valodi = »

dima-kavesuk

ciposaroi

mindendtt ismeretes, jellegzetes dobozsit. Ag
utanzott dobozokban termésactesen csak kd-

sonsegrs punmsarkok vannak, Ol tesz) tehdt,
ha kdrosodasat megeldzendd, a valddi Palinge
Raucsuk-ciphsarok minden dobozon lathatd

vedjegyére agyell

vodjegy
ST,
§ORAN )
VIR o DY R P )y ey
Sy ’
R 2

)

AKI MEQ NEM KAPTA MEQ AZ et
% bk idényértesitSnket, kérje
) annak bérmentes bekllidését.

s MUNE ARUHAZ

Elsd segitséggel tcljes gyogyulast eiér a Tordy-féle
3 Kirdly tea aunai FEtvagytalansig, székrekedés,

emésztési zavarok, rosszullét, scoval gyomor- és ebbdl
eredd bajokban gyorsan hat. Epe, m4j, vesebaj ellen, hosz-
szabb hagenaiat utdn segit. Hurutos bantalmakat eloszlat,
gyogytirban csamagja 50 fill. (10 —15 hasznélatra), Tordy-
név nélkllli, rosz hamisitvany, Késziti: Tordy Gy. okl
= gydgyszeréss, Budapest, 0118i-ut 89. szam alatt. =

Royal amerikai irogép

olcso és jol
Kerjon apeanel drjegyzéket KOVACS A, és Tsa

C czégtol .
Budapeat ¥ keridlet, Nador - utcza 28. szdm,

. Bincy (#bbé tyukszem!

tlasipAlja mindeski a Martiun-féle tyehsaem-topaszt,
mely 4--5 nap als¥t a legrégiby, legmakacwabb (ywhaze-
met, niindenféle saemdlcsdt és bOrkeményedést Rjdaiom
| nélkill biztosan eltdvolit. Ezen éveken &t kiprobalt tyk-

szemirtészer kaphaté a feltalald é3 késaitbnéd MARTIN
» TAMAS gyogyszerésznél Ujpest, Kossuth- és Dedk-uica
i sarkdn. Egy doboz &ra ceak 1 kerona.

i Vabddl csak az a tapasz, mely a faltalddd aldirasa ¢s pecatsie alat
j6n forpalomba =

e

| Dr. BOROVSZKY-teie _Folbimubbatation hiziszer

glimobkoéros, taom- és ideg-
thjdakmsk. k6szvémy-,
cslz-, ischias-, derék-, 14b-
szaggatasoh-, hatsaurdasok
és égisl sebek magsziin-

tetésére. Kithnd fertdt.

ienitd szer, maga az olajrésx czybea Owsser is.
. Kaphato mindeaiitt

: °
1.20, 2.— é8 250 koronas fivegekbea. Es0aMijak :
Dr. Borovszky R. orvos és Borovszky K.

Sajat szabadalmazott gézgépemmel

pﬂlﬂSkﬂil’tﬂSi‘ feleldséggel

ugyszinte |AKAS0K pormentesitését

is, villany porszivo géppel elvallalom.
KISS GYULA, Csapd-utcza 44. sz.

Parkett-kefélést villany .Farkott-gé emmel
sxolid drban villalok. Telefon 878. sz

Budapest, 1l. keriilet, F§-utoa szém.J

LS =25 s 2

fidnyvnyomda
Hirlapkiadovallalat

dthelyezés

Piac-utoca 12. szam alatt levé) papiriizletemben
fényképészeti cikkek és levélpapirok

jutidnyos arban beszerezhetok.

Hazlehontiismiatt

Legpon-
tosabb

oraalx
legolicsdbban

GASPARIK ADAM

Ords és ékszerésznél

Hunyadi-utea 12. szdm és fiokiizlet
Szent-Anna-utca 2.

A Stenczinger-hdz lebontdsa folytdn 1901. év

o6ta fenndllo

Kényvnyomdamat

a hirlapkiadd vallalattal egyiitt

dthelyeztem Darabos=utca 7. sz. hizamba.

Ez alkalombdél konyvnyomddmat szed®-
gépekkel és uj r:odern anyagokkal
villamos lizemre rendeztem be, ugy, hogy
a legkényesebb igényeket is minden tekintet-
ben kielégithetem.

A n. é. kozonség tovabbi b. pdrtfogasat
kérem mély tisztelettel

Horovitz Zsigmond.

Telefon 330.
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Apro hirdetések.

Eladé tanya 16 nyilas fekete fold a debreceni
hatarban, Elep-Alomzugba, Cim a kiad6-
hivatalban.

B S §

38 krajosdrert fejel ferfi vagy nbdi haris-
nyst BENYATS EMIL villanyerGre berende-
gelt harisnyagyara. Debrecen, Tiszapalota.

TELI SZALAMIT gyéri éron szdllit Géspar Test
vérek hentesaru ilzlete Székelyudvarhelyt.

Butorokat, konyhaberendezéseket raktaron tart
Balint Jozsef asztalos (Csapo) Berek-utca 8.

BGERBEN emalets urihda elado. Bd&vebbet Ba-
logh Ornagynal, tionvéd-korhazban Budapaest.
Ugyndkok dijaztatnak.

Bgyszerii ¢s  kiilonleges 6rakat szakszeriien
javit Aprody Jozsef mii6ras Piae-utca 12. sz.
(Stenezinger-haz).

BEJESKAPOSZTA, kelkdpossta, fejes saldta, ka-
relabé, cukorborsé, uj burgonya, g0ld bab,
ugorkdt nagyban ¢és kicsinyben szdllit Sper-
linger Csongradrol.

Kifato flu lapunk szerkesztoségebe felvétetik.

TOKA]JI szomorodni, 1906. @vi, 5 liter 10 K.
Tokaji édes aszubor 5 folliteres iveg 12 ko-
yona. bérmentve, Grittner Lajosnél, Tokajban.

BOR! Borivok, vendéglosdk tudoméaséara ho- .

. mom, hogy tdlem természetes, tiszta dalmaciai
fajborokat jutdnyos éron
fehér, zoldes, hektoja 60 korona, vOros za-
inatos 58 korona, fekete bikavér 65 korona.
Rendelheté 50 literes hordo {s. Meggyo-
#6désiil onkoltségi arban bérmentve 5 kilog-
semmos postamintat 4 korondert kiildok. —
Ctm: Pank Oddn bornagykereskedd, Fiuméba.

@sizmadiamesterek csizmaszdrba valo papirost |

kilo és mazsankint olcson beszerezhetik
Horovite Zsigmond papiriizletében Piacz-
utea 12.

Utost emeleti laithe minden modern kényelem-
mel augusztus elsejére kiado. Irodénak és hi-
vatalnak is igen alkalmas. Ertekezhetni Csa-
po-utca 10. sz. alatt, as udvarban, fold-
ssinti 1akdss.

Bajssinimrackot, f6lérett allapotban, megvételre
keresek. Ar- és mennyiség-ajanlatokat kér Léa-
sar Jozsef szOl6- és gyﬁmblcsnaggkemskedd.
Nagymaros, Hontmegye.

Kladé magtéc, gord és istdllo. — Honvéd-utca
28. szém.

Eplleti Vvﬂyog jutdnyosan elado Széchenyi-
kert 3. se.

tamulé felvétetik Félegyhdzi Jénos fiisger-
ereskedésében. Piac- és Miklos-utca sarok.

vaslist, ipari célra nagyon alkalmas, elado.
Svebbet a kiadohivatalban,
san butorosott kulonbejératu utcai szoba
villanyvilagitassal Darabos-utcza 7. sz. alatt
kiado.

Uvagsnentl spangolmeggyet postakosarankdnt 2
koronéeért, savanyitdsra ugorkat, kaposztat, vaj
babot 1.20 korondert. Gymolcskivitel Csong-
radrol.

elsdrendfi Orisssemfi spanyolmegy
3, vélogatott szivcseresznye 3 korona, posta-
kosarankiént utdnvétellel szdllitja Gyiimdlcski-
viteli Tdrsasdg, Kecskemeéten, Kajszinbarackra
eldjegy zést elfogadunk.

gy roll;;_l)!ﬂ betéttel és kétszdrnyu tiveg-
ajtoval elad6. Bovebbet Darabos-ntcaa 7. sz.

Pltalalok, barmely eszmét olcson kidolgozott
szabadalmaztatdsra. Ems. Petrozsény, Dedk-
banya.

beszerezhetnek. O- l

11343/1911.

Arverési hirdetmeny.

Debreczen sz. kir. varos Tandcsa kozhirré teszi, hogy
az alahb megnevezett helyiségeknek ¢és foldeknek bérbe-
adgsara a f. évi julius hé 21-ik napjan azaz pén-
teken d. e. 9 orakor a varoshaza nagytandcstermében
nyilvanos &rverés fog tartatni.

A bérbeadandé helyiségek €s foldek a kovetkezok :

1. A Simonify-utca 2-ik sorszamu varosi bérhazban levé
17. sz. uzlethelyiség és a 17., 18. €s 19, sz. iizlethelyiségek
alatt elhuz6d6 pincehelyiség az 1911. évi augusztus hé 1-t6l
‘1914. évi majus ho 1-ig terjed6 ket év é3 9 honapra; Ki-
kialtasi ar : 1221 korona.

2. A Weselényi-tér 10-ik sorszamu, varosi tulajdont ké-
|pez6 hazban levé alabb megnevezett helyiségek az 1911. évi
| augusztus hé 1-'6l 1914. évi augusztus h6 1-ig terjed6 idore :
5 a) utcai két szoba, konyha, kamara €s mellékhelyiségek--
|b6l 4llé lakas ; kikialtasi ar: 400 korona ;

i b) utcai két szoba, konyha, kamara €s mellékhelyiségek-
‘b6l 4llé lakas ; kikialtasi 4r: 400 korona;

l c¢) az udvarban levé miihely- és gyérhelyiségek ; ki-
' ki4ltdsi ar : 1000 korona.
{ 3. A Bethlen-utca 37-ik sorszdmu hazban levé 6 szoba,.
'konyha, miihely, pince és faskamarab6l 4ll6 lakds az 1911,
| évi november ho 1-t6l 1914. évi november hé 1-ig terjedd
\3 évre ; kikidltasi 4r 900 korona;

| 4. A Kossuth-utca 20. szam hazastelek utdni kényai 5

g m vV

kdnyvnyomdajaba.

hold 132 négyszogol teriiletii szantofold az 1911. évi okto-
\ber hé 1-t61 1914. évi oktéber hé 1ig terjeds 3 évre; Ki-
| kialtasi ar 250 korona;
1 5. A Zador Lajosné és tarsa-féle konyai majorsagi telek-
konyv szerint 12 hold 168 négyszogol, kataszteri birtok iv szerint
13 hold 307 négyszogol terileti majorsagi fold az 1911. évi
oktéber ho 1-t61 1914. évi oktober ho 1-ig terjed6 3 évre;
kikialtasi 4r: 400 korna.

Az ArverezOk 4ltal az drverezés napjén 2 kikialtasi ar
10 szézaléka készpénzben az 4rverelG bizottsagnal teend6 le.
‘ Az 4rverési feltételek a szamvev6ségnél a hivatalos 6rak
alatt 8—1-ig megtekinthetdk.

Kelt Debreczen sz. kir. véros Tandcsdnak 1911. évi
julius h6 6-dn tartott {ilésébol.

! g

|
1

Varosi Tanacs.

2 e P
o e

(Petéfitar, a vasuti slloméssal szemben)

|2 Szenzacios Szam)

a Povirosi Orfonmok. elékel6kd tagiai felléptével
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v e 7Zaigmond kdnyvnyomddidban, Debreecen, Darabos-utas7. se. (saiét-hiz), Telefrn 412
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